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Konknrse, — Faillites, — Fallimenfi,

Konkurseroffnungen. — Ouvertures de faillites,

(B.-@. 231 und 232)

Die Glaubiger der Gemeinscbuldner und
alle Personen, die auf in H#nden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
sticke Anspruch macben, werden anfge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Anspriiche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buch
glige etc.) in Original oder amtlich be-
glaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Scbuldner der
Gemeinschuldner sicb binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bel Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

(L. P. 281 et 232.)

Les créanciers des faillis et ceux gui
ont des revendications A exercer, sonr
invités & produire, dans le délai fixé pont
les producti leurs eré ou revendi
cations & loffice et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en gnalité de créanciers gagistes oud quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de P'office, dans le

"Kt. Appenzell A.-Rh.

‘Wer Sachen eines Gemeinscbuldners als
Pfandglaubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil ftir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konhkursamte zur Verfitgung zu stellen, bel
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gliubigerversammlungen koénnen
aucb Mitschuldner und Bfirgen des Gemein-
schuldners, sowie Gewahrspflicbtige bei-
wobnen
Kt. Ziirich Konkursamt Oberstrass in Zirich IV (1574)

Gemeinschulduer: Schmidli, Hans, von Nefftenbach, Ingenieur,
Scheuchzerstrasse Nr. 24, in Zurich IV.

Datum der Konkurserdffnung: 3. August 1910,

Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes).

Eingabefrist: Bis 10. September 1910.

Kt. Bern Konkwrsamt Bern-Stadt (1577)
Gemeinschuldner: Hadorn, Fritz, Dachdeckermeister und Bau-
materialienhdndler, in Bern.
Datum der Konkurserdifnung: 10. August 1910.
Erste Gliubigerversammlung: Donnerstag, den 25. August 1910, vor-
mittags 10 Ubr, im Amthaus, II. Stock, Zimmer Nr. 23, in Bern.
Eingabefrist: Bis 20. September 1910.

Kt. Bern Konkursamt Wangen a. A. (1576)
Gemeinschuldner: A dler, Fritz, Georg Friedrichs, geh. 1875, von
Tallingen, Bezirk Lorrach, Grossherzogtum Baden, Baumeister, Inhaber
der gleichnamigen Firma in Wiedlisbach.
Datum der Konkurseréffnung: 16. August 1910.
Erste Gliubigerversammlung: Samstag, den 27. August 1310, nach-
mittags 2'/s Uhr, im Bureau des Betreibungs- und Konkursamtes Wangen.
Eingabefrist: Bis und mit 19. September 1910.

Ct. de Fribourg  Office des faillites de Uarrondissement de la Broye
. a Estavayer

Failli: Roulin, Lucien, maréchal, & Murist.

Date de 'ouverture de la faillite: 6 aoat 1910.

Premiére assemhlée des créanciers: 31 aout 1910, a 10 heures du jour,
4 la salle du tribunal (Hotel de Ville), 3 Estavayer.

Délai pour les productions: 22 septembre 1940,

Kt. St. Gallen Konkursamt Unterrheintal in Thal (1583)
Verlassenschaft des Zuber, Thomas; zum'Schiff, in Staad-Thal.
Datum der Konkurserdfinung: 15. August 1910.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 22. August 1910, ahends

6 Uhr, in der Brauerei Staad.

Eingabefrist: Bis 15. September 1910.

Kt. St. Gallen Konkursamt Tablat

Gemeinschuldner: Bossart, Werner,
Buchwaldstrasse, Langgasse.

Datum der Konkurserdfinung: 46. August 1910.

Eingabefrist: Bis 9. September 1910.

Das Konkursgericht hat Verwertung der Masse im summarischen Ver-
fahren erkannt, sofern nicht ein Glaubiger vor Verteilung des Erléses das
ordentliche Konkursverfahren anbegebrt und fir die Kosten desselben
hinreichende Sicherheit leistet.

délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchux
de leur droit de préférence sanf excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cautions et autres ga-
rants du failli ont le droit d’assister anx
assemblées des créanciers.

(1578)

(1591)

Zimmermeister, untere

Kt. Aargau Konkursamt Zofingen (1575)

Gemeinschuldnerin : Frau Fleig, Anna Susanna, geb. Jik,
Augusts, Bickermeisters Wittwe, von Kappel a. Rhein (Baden), friher in
Basel, nun in Kélliken wohnbhaft.

Datum der Konkurserdfinung: 40. August 1910.

Eingahefrist: Bis 8. September 1910.

Kollokationsplan, — Etat de collocation.
(B.-G. 249, 250 u. 251.) (L. P. 249, 250 et 251.)

Der urspriingliche oder abgedinderte | L’état de collocation, original ou rectifié,
Kollokationsplan erwachst in Recbtskraft, asse en force ¢'il n’est attaqné dans les
falls er nicbt binnen zehn Tagen vor dem ix jours par une action intentée devant’
Konkursgericbte angefochten wird. le jnge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Riesbach in Zurich V (1586%)
Gemeinschuldner: Goldbaum, Baruch, Herren-Konfektion, in
Zarich V.
Anfechtungsfrist: Bis zum 30. August 1910, heim Einzelrichter im he-
schleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zurich.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (1570)
+ Im Konkurse #ber Frey-Birmelin, Gottlob, liegt ein Nachtrag

zum Kollokationsplan zur Einsicht auf.
Anfechtungsirist: 10 Tage.

Konkursamt Vorderland in Lutzenberg (1579)
Gemeinschuldner: Blatter, J. C., z. Seeschldssli, in Wolfhalden.
Anfechtungsfrist: Bis 30. August 1910.

Ct. de Yaud Office des faillites de Lausanne

Failli: Caldi, J., entrepreneur, & Lausanne.
Délai pour intenter ’action en opposition: 30 aout 1910.

(1593)

Einstellung des Komkursverfahrems. — Suspensior de la liquidation.
(B--G. 230.) (L. P. 230.)

Falls nicbt binnen zehn Tagen ein La faillite sera cléturée faute par les
Glanbiger die Durchfihrung des Konkurs- | créanciers de récl dans les dix jours
verfahrens begehrt und fair die Kosten bin- | I'application de la procédure en matitre de
reichende Sicherheit leistet, wird das Ver- | faillite et d’en avancer les frais.
fahren geschlossen
Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl in Zurich 11T (1588)

Gemeinschuldnerin: FirmaE. Schumacher, Immobilienverkehr und
Partiewarenhandlung, Birmensdorferstrasse 93, in Zirich II. (Inhaberin:
Frau Emilie Schumacher, geb. Stahel). ’

Datum der Konkurserdfinung: 3. August 1910.

Datum der Einstellungsverfiigung: 15. August 1910, mangels Aktiven.

Einspruchsfrist: Bis 30. August 1910.

Kt. Ziirich Konkursamt Riesbach in Zurich V (1587%)
Gemeinschuldner: Miller, Oscar, Kaufmann, von Zirich, wobnhaft
Férberstrasse 37, in Zurich V.
Datum der Konkurserdffnung: 30. Juli 1910.
Datum der Einstellungsverfugung: 15. August 1910, mangels Aktiven.
Einspruchsfrist: Bis 29. August 1910.

Kt. Ziirich Konkursamt Zurich (1580)
Gemeinschuldner: Scherrer, Eduard, von Zirich, wohnhaft an der
Niederdorfstrasse Nr. 33, in Ziirich.
Datum der Konkurserdfinung: 27. Juli 1940.
Datum der Einstellungsverfigung: 44. August 1910, mangels Aktiven.
Einspruchsfrist: Bis 29. August 1910.

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la faillite
(B.-G. 268.) » (L. P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursamt Thalwii (1581)

Gemeinschuldner: Bolliger, Gottlieh, Baumeister, in Adliswil

Datum des Schlusses: 12. August 1910. :

Ct. de Vaund Office des faillites de Montreux (1582)
Faillie: Reymond-Ducraux, Angélique, 4 Montreux.
Date du prononcé: 10 aout 1910.

Ct. de'Genéve Office des faillites de Genéve (1590)

Failli: Zachmann, Alhert, imprimeur, Quai de St-Jean, 18.
Date de la cloture: 15 aoat 1910.

Konkursstelgerungen. — Vente aux emchéres publiques aprés falllite,
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)
Konkursamt Aussersihl in Ziwich IIT
: Liegenschaften-Steigerung

Im Konkurse iiber die Firma W. Laier -& Ci¢, Baugeschait, in
Zurich 1V, werden im Auftrage des Konkursamtes Oherstrass, Montag,
den 29. August 1910, nachmittags 4 Ubr, im Restaurant zum Ldwen, an
der Limmatstrasse, in Zgrich III, auf offentliche Steigerung gebracht:

1) Ein Wohnbaus, an der Réntgenstrasse, in Zirich III, unter Assek.-
Nr. 3274 als unvollendet fiir Fr. 52,200 brandversichert, mit zwei
Aren, 92,7 m* Gebiudegrundflicbe und Hofraum, Kat.-Nr. 8067.

2) Ein Wobnhaus, an der Rontgenstrasse, in Zarich III, unter Assek.-
Nr. 32641..als unvollendet fir Fr. 39,800 assekuriert, mit zwei Aren
242 m Gebiudegrundfliche und Hofraum, Kat.-Nr.

Kt. Ziirich (1429Y)



3) Zwei Aren 91,2 m’ Land, Ecke Rontgen-Heinrichstrasse, in Zurich I1I,
mit einem darauf im Bau befindlichen Wobnbaus, Kat.-Nr. 8102,

4) Eine Are 62 m® Bauplatz, an der Heinrichstrasse, Kat.-Nr. 8103,

5) Ein Wobnbaus, an der Heinricbstrasse, in Zirich III, unter Assek.-
Nr. 3281 als unvollendet fiir Fr. 35,400 brandversicbert, mit zwei
Aren 11,7 m* Gebiudegrundfliche und Hofraum, Kat.-Nr. 8404.

Die Steigerungsbedingungen liegen hierorts zur Einsicbt auf.

Kt. Bern Konkurskreis Laufen (1551")
Konikurssteigeruang der Wanduhrentabrik Angenstein

Im Konkursverfabren gegen die Wandubrenfabrik Angen-
stein A. G., mit Sitz in Angenstein, werden Montag, den 12. September
1910, gegen Barzablung oflentlich versteigert:

1) Von vormittags 8 Ubr an beim Fabriketablissement in Angenstein:

Ca. 114 m® Bucben-, Eichen-, Nussbaum-, Tannen-, Erlen- und Pappelbolz
Gewebrscbaft-Abfallholz, Fourniere, Messingblecb, Stangen, Eisenblecb,
Werkzeugstabl und andere Robmaterialien, fertige Uhren, Ubrenkisten,
Werke, Bestandteile, Halbfabrikate, etc.

Alles in 28 Lose eingeteilt, mit einer Gesamtschatzung von Fr. 26,050.

2) Von nacbmittags 2 Uhr an jn der Wirtschait «zur Wiederkebr» in
Angenstein:

Das Fabriketablissement, Ubrenfabrik, Bureau. Wobnbaus, Umschwung
und Mattland, haltend 213 a, 15 m®, im Kataster geschitzt Fr. 148,880,
Gebiudeassekuranz Fr. 137,300, inkl. Mascbinen, mascbinelle Einrichtungen,
Transmissionen und Utensilien. Gesamtschatzung Fr. 110,000.

Unmittelbar nacb dieser Steigerung findet ein Ausruf en hloc obiger
Liegenschaften und Beweglicbkeiten statt.

Die Steigerungsbedingungen liegen vom 15. bis 25. August 1910 beim
Konkursamt Laufen offentlich auf.

Zur Besicbtigung der Objekte wende man sicb an Herrn Direktor Lauer
in Angenstein, nibere Auskunit erteilt der Unterzeicbnete.

Laufen, den 2. August 1910,

Namens der Konkursverwaltung:
Ruetsch, Notar.

Kt. Aargau Ronkursamt Zwrzach (1589%)
Im Auftrage der Verwaltung des Konkurses der Portlandcement-
fabrik Frauenfeld A. G., werden am Dijeustag, den 20. September 1. J.
von nachmittags 2 Uhr an im Gastbaus z. Engel in Rumikon versteigert:
1. Ein Wohnhaus, Nr. 49 des Katasters Rumikon. Schatzung Fr. 3500.

9. Eine Baracke mit Anbau, Nr.9, daselbst. Schatzung Fr. 4000.

3. 3,2 Hektaren Gebdudeplatz, Matt- und Holzland dabei. Schatzung

Fr. 12,500.

Alles in unmittelbarer Nihe des Stationsgebiudes Rimikon-Mellikon
gelegen ; in dem unter 3 aufgefithrien Areal wird ein Kalksteinbruch be-
trieben mit Rampe und Geleiseanscbluss an die Schweiz. Bundesbabn.

Die Steigerungsbedingungen liegen inzwischen hier zur Einsicht auf.

Nachlassveririge, — Concgdats. — (ontordafi.

Versandiung Wher den Nachlassverteay, - Délibération sur Phemologetion de concondah
(B-G. 304.) (L. P. 304.)

Die Gliubiger konnen ibhre Einwen- | Les opposants au concorda peuvent sed

dungen gegen den Nachlassvertrag in der | présenter a DPaudience pour - fajre valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Bern Vizegerichtsprasident von Biven
(als erstinstanzliche Nuchlassbehérde)
Schuldnerin: Kollektivgesellschbaft Fabrique Excelsior, assortiments &
ancre et échappements P. Diethelm & Cie, in Pjetcrlen.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Dienstag, den 30. August 1910,
vormittags 9% Ubr, vor Richteramt Biren, im Amthause daselbst.

£t. de Yaud
Débiteurs:
a Lausanne. .
Jour, heure et lieu de l'audience: Samedi,
du jour, 2 ’Evéché, a Lausanne.

(1594)

Président du tribunal du district de Lansanne (1585)
W. Nonnenmacher & Cie. e¢ W, Nonnenmacber,

7 aolt 1910, & 2'/2 heures

Verschiedene Bekanutmacknngen. — Avis divers.

Ct. du Valais Office des faillites de Monthey (1584)

I.a secondc assemblée des créancicrs de la faillite Delberse, Rémy,
maitre d’hotel & Morgins, aura lieu au Chateau de Monthey, le 7 septembre
1910, & 2 beures de 1’aprés-midi.

AR,

VAT = PR

— Regisire du commerce, — Registro di commertio.

Handelsregister.
1. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
DBureau Bern

1910. 17. August. Die Firma Nordmann & Kleiber in Liq. chemische
Wascbanstalt und Férberei in Bern (S. H. A. B. Nr. 106 vom 28. April 1909,
pag. 730), ist nacb beendeter Liquidation erloscben.

17. August. Die Aktiengesellschaft unter der Firma «Gesellschaft fiir
elektrische Uhren in Bern» (S. H. A. B. vom 2. November 1889, pag 819)
hat sich infolge Verkaufes ihrer Installation an die Gemeinde Bern durch
Beschluss der Generalversammlung vom 29. Juli 1910 aufgeldst und tritt
in Liquidation Die Liquidation wird unter der Firma Gesellschaft fiir
elektrische Ulren in Bern in Liq. durch den Verwaltungsrat besorgt.
Namens desselben fitbren Priisident und Sekretir kollektiv die verbind-
liche Unterscbrift. Prisident ist Gottlieb Cbristen, Eisennegotiant, und
Sekretar: Werner Tobler, eidg. Beamter, beide in Bern.

DBureau Biel
17. August. Die von der Firma A. Hofer in Biel (S. H. A. B. Nr. 255
vom 14. Oktober 1907) an Ernst Bernhard von und in Biel erteilte Pro-
kura ist erloschen.
19. August. Die Firma E. F. Romer, Ubrenfabrikation in Biel
(S. H. A. B. Nr. 164 vom 29. Juni 1907) wird infolge Konkurserkennt-
nisses von Amteswegen geldscbt.

1486

Saaa A

Burecw le Cowrteliory

18 aout. Le chef de Ja maison Ed. Wymanu, 2 Courtelary, est
Edovard Wymann, originaire de Lutzelfloh, domicilié 4 Courtelary. Geure
de commerce: Exploitation de I’Hotel-Bufet de la gare de Courtelary.

Bureaw Trachselwald

Berichtignng. In der Publikation der Eintragung vom 12. August
1910 bhetreficnd die Késereigenossenschaft Miittenacker mit Sitz in
Mattenacker, Gde. lrachselwald (S. B. A. B. Nr. 212 vom 17. August
1910, pag. 1470/4471) ist der Name des Sokretirs ausgcfallen. Als
solcher ist gewdihlt und eingctragen worden: Fritz Gerber, von Langnau,
Landwirt zu Mittel-Schwarzenegg, Gde. Trachselwald.

(a1 -4]

Glarus — Glaris — Glarona

1910. 18. August. Glarnerisehe Amtshiirgschafts-(renossenschaft in
Glarus (S. H. A. B. Nr. 188 vom 27. Juli 1908). Aus dem Vorstande ist
ausgetreten: Balthasar Zwicky; an dessen Stelle wurde in den Vorstand
gewiblt: Rudolf Luchsinger, Hauptmann, von und in Glarus.

18. August. Die Firma Gebrider Kubli & Cle in Liquid. Kollektiv-
gesellscbait in Netstal (S. H. A. B. Nr. 284 vom 15. August 1900, pag. 1141)
ist nach beendigter Liquidation erloschen.

Zug — Zoug — Zuge

1910. 12. August. Unter dem Namen Genossenschaft Dorferberg bil-
det sich mitSijtz in Oberdgeri auf unbestimmte Zeit eine Genossen-
scbaft, welche den Zweck hat, eine neue Strasse vom Dorf bis Betben-
biibl, mit Zweigstrassen bis Ramsli-Boscbi und bis Grod zu erstéllen und
7u ucterbalten. Die Genosscnscbaft erwirbt das hiefir benétigte Land und
wird als Besitzerin der benannten Strasse in das Hypotbekenbuch einge-
tragen. Dic Statuten sind am 22. Mai 1910 festgestellt worden. Mitglieder
sind, die bei der Griindung der Genossenschaft dieser beigetretenen Land-
anstosser, welcbe die unter § 1 der Statuten genannten Strassen erstellt
baben und die durch Unterzeicbnung der Statuten ibren Beitritt - zur Ge-
nossenscbait erklirt habecn. Die Recbtsnacbfolger der gegenwirtigen Mit-
glieder, soweit solche — sei es durch Kauf oder Erbschait — in Besitz
und Eigentum benannter, anstossender Liegenschaften gelangen, erwerben
mit der Handanderung ohne ieiteres die Mitgliedschaft. Weitere Mit-
glieder, die Anstdsser genannter Strassen sind, kounen nach Anmeldung
beim Vorstande durch die Generalversammlung aufgenommen werden.
Die Generalversammlung stellt die nihern Bedingungen, nameatlicb bin-
sicbtlich Beitragsleistung an dic neue Strasse fir neu eintretende Mit-
glieder fest. Der Austritt aus der Genossenschbaft erfolgt (Art. 684, O. R.
vorbebalten), durcb Tod, Austritt infolge Verkaufs der Liegenschaft oder
durcb Zwangsentidusserung der Liegenschaft infolge Scbuldbetreibung oder
Konkurs. Mit dem Verluste der Mitgliedscbaft geht jedes Anrecbt des aus-
geschiedenen Mitgliedes auf das Genossenscbaftsvermagen verloren. Die
Mitglieder der Genossenschaft haben das for Anlegung der Strassen be-
notigte Land unentgeltlich an die Genossenscbaft abzulreten: ausserdem
baben die Mitglieder die Kaufsumme von Fr. 3650 fur erworbenes Land
zu gleichen Teilen zu tragen, bezw. zu bezablen. Ueber weitere Beitrags-
leistungen der Mitglieder entscbeidet die Generalversammlung. Fir die
Verbindlichkeiten der Genossenschait sind die Mitglieder persénlich und
solidarisch haftbar. Orgape der Genossenschaft sind: a. Die Generalver-
sammiung und b. der Vorstand (Kommission). Der Vorstand bestebht aus
funf Mitgliedern, als: Prisident, Aktuar und drei Beisitzern: cr vertritt
die Genossenschaft nach aussen gerichtlich und ausscrgerichtlich, und es
filbren der Priasident und der Aktuar kollektiv die recbtsverbindliche
Unterscbrift. Pradsident ist Oberrichter Josef Blattmann, Kreuzbuche;
Aktuar ist Jobann Josef Nussbaumer, Unterbornacher; Beisitzer sind
Jobann Nussbaumer, Giitscb, Josef Nussbaumer, Gulm, und Anton Blatt-
mann, Zwischenbich; alle von und in Oberageri.

18. August. Die Firma Carl Landolt, Dcpot und Vertretungen von
Hausbaltungsartikeln und landwirtscbaftlichen Geratschaften in Zug (S. H.
A. B. Nr. 104 vom 26. April 1909, pag. 735), ist infolge Wegzuges des
Inhabers erloschen.

Freiburg — Fribovrg — Friborgo
Burec &' Estavayer
1910. 41 aout. La raison E. Bouverat-Brahier, a Avmont (F. o. s. du
c. de 1896, n° 9, page 36), est dissoute ensuite de décés du titulaire.

L’actif et le passif de cette maison sont repris par la société «V¥eE, Bou-
verat-Brahier et fils». :

Mme. veuve Anésime Bouverat-Brahier et ses fils Arthur, Lucien et
Auréle, tous domiciliés 4 Montet, ont constitué 4 Montet, sous la raison
sociale Vve Fi. Bouverat-Brabier et fils, une société en nom collectif qui
commence le jour de son inscription dans le registre du commerc. Cette
société reprcnd I'actif et le passif de la maison «E. Bouverat-Brabier» a
Aumont, laquelle est radiée. Genre de commerce: Fabrique de ressorts
pour hoites de montres, charnjéres fer et cuivre en tous genres, fermentes
pour batiment, ferrures pour étuis d’horlogerie et hijouterie, exportation.
Madame veuve Bouverat-Brahier a seul la signature sociale.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

Berichtigung eines Druckieblers. In der Publikation der Eintragung
vom 12. August 1910 iiher die Aktiengesellschaft Bureau Fortuna (Sociéte
Anonyme Bureau Fortuna) in Basel (S. H. A. B. Nr. 211 vom 16. August
1910, pag. 1466) ist infolge einer Auslassung im Druck die Zeicbnungs-
berechtigung undeutlicb wijedergegeben worden. Es muss heissen: ¢Die
rechtsverhindliche Unterschrift namens der Gesellschaft fiihren kollektiv
zu zweien die Direktoren oder cin Direktor mit einem der Prokuristen
oder die Prokuristen unter sich».

St Gallen — St-Gall — San Gallo

1910 17. August. Die Firma Joh. Gimperle, Viehbandel, in Jonsch-
wil (S. H. A. B. Nr. 266 vom 4. Juli 1904, pag. 1062), ist infolge Ab-
lebens des Inhabers erloschen.

17. August. Die Kommanditgesellschait unter der Firma Vegel & Ceo,
Fabrikation und Export von Stickereien, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 100
vom 412. Marz 1906, pag. 398), ist infolge Ablebens des Kommanditirs
Rudolph Vogel, Vater, erloschen.

Rudolph Vogel-Sallenbach, von St. Gallen, und Lina Vogel, von Kélliken
(Aargau), beide in St. Gallen, haben unter der Firma Vogcl & Ce in
St. Gallen eine Kommanditgesellschait eingegangen, welche am 1. Juli
1910 ibren Anfang nabm und die Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Vogel & C°» ihernimmt. Unbeschrankt haftender Gesellschafter ist
Rudolph Vogel-Sallenbach. Kommanditar ist Lina Vogel mit dem Betrage
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von Fr. 5000 (funftausend Franken). Natur des Geschaftes: Fabrikation
und Export von Stickereien. Geschiftslokal: Vadianstrasse 36.

17. August. Die Firma Wilhelm Fries in Wattwil (S. H. A. B.
Nr. 167 voin 3. Juli 1907, pag. 1195) bat den Betrieb des Hotels und der
Wirtschaft zum Jacobshof aufgegeben und meldot als Natur des Geschiaftes
nunmehr an: Mobel-, Tapezier- und Dekorationsgeschift.

17.August. Dio Firma Wilhelin Kreis, Sattler- und Feuerwehrreiuisiten-
fabrik, in Wattwil (S. 3. A. B. Nr. 70 vom 4. Mirz 1899, pag. 79), ist
infolge Ablebeus des Inhabers erloschen.

Frau Anna Kreis-Schittli in Wattwil, Jakoh Kreis in Wattwil, Frau
Anna Kugstor-Kreis in Spcicher (Appenzell), Walter Kreis in Wattwil,
Emil Kreis in Zorich, Emma Kreis in Wattwil, Konrad Kreis in Wattwil,
und ¥ritz Kreis in Wattwil, letzterc zwei minderjibrig, alle von Zibl-
schlacbt, haben unter der Firma W. Kreis sel. Erben ju Wattwil eine
Kollektivgesellschalt eingegangen, welche am 1. August 1910 ibren Anfang
pahm und die Aktiven und Passiven der erloscbenen Firma «Wilhelm
Kreis» ubernabm. Natur des Geschaftes: Feuerwehrgerite-Fabrik, \Wagnerei,
Schmiede, Schlosserei und Malerei. Geschiftslokale: Haus Nr. 1983 und
2107 i Dorfe Wattwil. Die rechtsverhindliche Unterschrift fibren
uur die beiden Gesellschafter Emil Kreisund Emma Kreis kollektiv.

17. August. Unter der Firma Darlehenskassenverin St. Peterzell-
Schonengrund hat sicb gemiss Statuten vom 21. September 1903 des
Schweiz. Raiffeisenverbandes eine Genossenschaft mit unbeschrink-
ter Haftpllicht ihrer Mitglieder gehildet, mit Sitz in St. Peterzell und
Gerichtsstand in St. Peterzell. Die Genossenschaft bat den Zweck, ihren
Mitgliedern die zu ihrem Wirtschafts- und Geschiftsbetriehe nétigen Dar-
lehen zu beschafien und ihnen Gelegenheit zu gehen, ihre missig liegenden
Gelder verzinslich anzulegen. Mit der Genossenschaft kann eine Sparkasse
sowie Verkehr mit Jandwirtschaftlichen und gcewerblichen Bedarfsartikeln
und Erzeugnissen verbunden werden. Mitglieder der Genossenschaft
kounen nur solche Personen werden, welcbe in biirgerlichen Ehren und
Resbten stehen, selbstindig bandlungsfihig, kreditfabig und bei keiner
andern Kreditgenossenschafit betoiligt sind und in den Gemeinden St. Pe-
terzell und Schénengrund ihren \Wohnsitz baben. Auch juristische Personen
(Korporationen, Vereine) konnen Mitglieder werden. Zum erwerben der
Mitglicdschait ist erforderlich: a. Eine schriftlich unterzeichnete unbe-
dingte Erkldrung des Beitrittes auf Grund der bestehenden Statuten;
b. Aufnahme durch Vorstandsbeschluss; c. Eintragung in die Liste der
Genossen beim Handelsregister. Gegen Verweigerung der Aufnahme ist
innert Monatsfrist Rekurs an den Aufsichtsrat gestattet, welcher endgultig
entscheidet. Die Mitgieder sind verpflichtet, hei der Aufnahme ein Ein-
trittsgeld zu Eigentum der Genossenschaft zu entrichten, dessen Héhe die
Generalversammlung festsetzt, einen Gescbiftsanteil von Fr. 100 nach Vor-
schrift des Reglements einzuzablen, fur alle ordnungsgemissen Verhind-
lichkeiten der Genossenscbaft persénlich, unbeschrankt und solidarisch zu
baften, die Statuten zu beobachten und das Interesse der Genossenschaft
in jeder Beziehung zu wabren. Ein Mitglied kann sich nur mit einem Ge-
schiftsanteil heteiligen; derselbe darf wibrend der Dauer der Mitglied-
schaft von der Genossenscbaft nicht ausbezahlt, noch im geschiftlichen
Verkebr als Pfand genommen werden. Die einbezablten Raten des
Geschaftsanteils bilden das Geschiftsgutbaben eines Mitgliedes; dieses
wird binnen 6 Monaten nach dem Erléschen der Mitgliedscbaft zurickbe-
zahlt. Die Mitgliedschaft erlischt, und zwar immer mit Schluss des Ge~
schiftsjabres: Durcb Wegzug aus dem Vereinsbezirk, durch Todesfall,
durch wenigstens dreimonatliche Kiindigung von Seite eines Mitgliedes
oder von Seite der Genossenschaft bezw. Ausschluss. Ausschluss kann
erfolgen gegen Mitglieder, welcbe eine der fir die Mitglieder vorge-
schriebenen Eigenschaften verlieren, gegen die statutengemissen und
reglementariscben Grundsitze der Genossenscbaft bandeln, oder wegen
pflichtigen Zahlungen bectrieben werden miissen. Gegen den Ausschluss
ist inpert Monatsirist Rekurs an den Aufsichbtsrat gestattet, welcher end-
gultig entschbeidet. Die je auf 4. Mirz vorzulegende Bilanz muss in sum-
marischer Zusammenstellung enthalten: 1) Die Aktiva, und zwar: a. den
Kassabestand am Jabreschluss, b. die Wertpapiere, zum Tageskurs ange-
setzt, c. die Geschaftsausstinde nach ibren verschiedenen Arten nach
Ausscheidung der uneinziehbaren Forderungen, d. den Wert der Mobilien,
e. den Wert der Immobilien, f. das Guthaben an Stiickzinsen am Jabres-
schluss; 2) die Passiva, und zwar a. die etwaige Mebrausgahe am Jabres-
schluss, b. die Geschaftsschulden nach ibren verschiedenen Arten, c¢. die
Geschaftsguthaben der Genossen, d. den Reservefonds. e. die schuldigen
Stickzinse am Jahresschluss. Der Ueberschuss der Aktiva dber die Passiva
bildet den Reingewinn, der Ueberschuss der Passiva iber die Aktiva den
Verlust der Genossenschaft. 50 Y/, des Reingewinns werden zum voraus
dem Reservefouds tiberwiesen. Von den iibrigen 50', setzt die General-
versammlung den Zins fiir die Geschiftsguthahen fest. Der Zins darf aber
3 % nicht tberschreiten. Der Rest fillt ebenfalls in den Reservefonds.
Hat der Rescrvefonds die Hobe des Betriebskapitals erreicht, so wird der
jéhrliche Ieingewinn, nach Ahzug von héchstens 5% Zins fur die Ge-
schiftsguthaben, nacb Beschluss der Generalversammlung zu landwirt-
schaftlicben und gewerblichen Zwecken im Interesse der Gesamtheit der
Mitglieder verwendet werden. Einzahlungen des Jaufenden Jahres an den
Gescbiftsanteil sind nicht zinsherechtigt. Der Reservofonds bleibt unter
allen Umstanden Eigentum der Genossenschaft; die Mitglieder baben per-
sénlich keinen Anteil an demselben und kénnen nie Teilung verlangen.
Dersclbe dient zur Deckung eines allfillig auf der Bilanz sich ergebeuden
Verlustes. Reicht der Rescrvefouds nicbt aus, so wird der Fehlhetrag nach
Kopizahl verteilt, von den Geschiftsguthaben abgeschrieben und eventuelle
Fehlbetrage von den Mitglicdern erboben. Die Organe der Genossenschaft
sind: a. Der Vorstand von drei Mitgliedern; b. der Kassier; c. der Auj-
sichtsrat von drei Mitgliedern. diese alle werden von der Generalver-
sammlung gewdblt: d. dio Generalversammlung. Die rechtsverbindliche
Unterscbrift namens der Genossenschbalt fihren der Vorsteher, bezw,
dessen vom Vorstand gewiblter Stellvertreter mit einem der ibrigen Mit-
glieder des Vorstandes zu zweieu kollgktiv. Als Mitglioder des Vorstandes
sind gewdblt worden: Piarrer Hermann Ditschler in Schénengrund,
Priisident; Jakob Rhiner in Wald - St. Peterzell, Prasident - Stellvertreter;
Johaunes Kaufmanu in St. Peterzell.

18. August. Der Verein unter dem Namen Societa Italiana di mutuo
Soccorse mit Sitz in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 311 vom 16. Dezemher
1909, pag. 2069) wihlte in der Generalversammlung vom 3. Juli 1910 zum
Prisidenten Filippo Luisoni: zum Sekretir Rafiaele D'Alessandro, beide in
St. Gallen, und zum Kassier Luigi Nervo, zum «Schwapen», in St. Fiden,
Gemeinde Tablat. Der Prisident zeichnet kollektiv mit dem Sekretir oder
dem Kassier.

18. August Inhaber der Firma Walter Naef in Wattwil ist Walter

Naef, von Brunnaders, iu \Wattwil. Natur des Gescbiftes: Hotelbetrieb.
Geschiftslokal: Hotel Jacobshof.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarav
1916, 17. August. Inbaber der Firma Papeterie A. Wiirtli in Aarau
ist August Wirtli-Stacber, von und in Aarau. Natur des Geschaftes:
Bureau-, Schreibmascbinen- und Papeterie-Artikel. Bureaumdbel, Aus-
wartsvertrieb von Bureau-Neuheiten. Geschaftslokal: Holzmarkt Nr. 321.

. Bezirk Baden

17. August. Die Genossenschaft unter der Firma Gesellenhaus Baden
in Baden (S. H. A. B. Nr. 90 vom 14. April 1909, pag. 637) bat an Stelle
von Oswald Widmer zum Présidenten gewiblt: Emilian Keller, Piarrhelier,
von Oberwil, in Baden; an Stelle von Albrik Meier zum Vizeprisidenten:
Bernbard Heimgartner, von Fislisbach, in Baden; ferner an Stelle von
Bernbard Heimgartner und Cbristian Heimgartner zu Beisitzern: Josef
Steimer, zum Hotel Jura, von Wettingen, in Ennetbaden, und Otto Schibli,
Pfarrhclfer, von Fislisbacb, in Baden.

Bezirk Luufenbury
17. August. Die Firma J. Ernst in Laufenburg (3. H. A. B. Nr. 50

vom 28. Februar 1907, pag. 326) betreibt nun auch eine Schubbandlung
mit Drogerie und Kolonialwaren.

Bezirk Lenzburg

17. August. Die von der Firma Alfred Zweifel, Malaga-Kellereien
A.G. in Lenzburg (S. H. A. B. Nr. 32 vom 8. Februar 1910, pag. 212)
an Fernando Jimenez-Astorga, in Malaga, erteilte Prokura ist erloschen.

Bezivk Zofingein
17. August. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma Schweize-
risclie Spielwarenfabrik Fahrni & Cie. in Rotbrist (S. H. A. B. Nr. 246
vom 1. Oktober 1909, pag. 1662) ist der Kollekti\gesellschafter Hans Maurer
ausgeschieden An dessen Stelle ist als Kollektivgesellschafter eingetretes:
Alfred Kauf, in Olten.

18. August. Die Genossenschaft unter der Firma Kiisereigesellscha:t
Uerkheim in Uerkbeim (S. H. A. B. Nr. 183 vom 1. Mai 1905, pag. 7o
hat ibren Vorstand wie folgt bestellt: Prasident ist Wilbelm Scbenk, +
Uerkheim; Vizeprdsident ist Adolf Basler, Gemeinderat, von Uerkbei:1;
Beisitzer ist Hermann Gloor, von Birrwil; alle in Uerkbeim.

Tessle — Tessin — Tleing
Ufficio di Mendrisio

1910. 17 agosto. La societa anonima Officina gas in Mendrisio con
sede in Mendrisio (F. u. s. di c. del 4 ottobre 1906, nc 404, pag. 1613, e
del 5 luglio 1909, n° 169, pag. 1210), nelle sue assemblee generali dei
giorni 29 maggio e 31 luglio 1910, ba npominati a membri del consiglio
d’amministrazione i seguenti: avv. Elvezio Borella, Silvio Moresi ed Ettore
Bolzani, e confermati Francesco Brenni e Giuseppe Croci, fu Giovanni,
tutli da e domiciliati in Mendrisio. Il nuovo consiglio nella sua seduta
costitutiva del giorno 2 agosto 1910, ba eletti: A presidente: Iavv.
Elvezio Borella; a vice-presidente: Silvio Moresi, ed a segretario: Ettore
Bolzani. La firma sociale spetta al presidente od al vice-presidente colletti-
vamente con un'altro membro del consiglio.

18 agosto. Proprietario della ditta Amilcare Mondoni in Mendrisio, &
Amilcare Mondoni, di Giovanni, da Casal-Murapo ([talia), domiciliato in
Mendrisio. Genere di commercio: Riparazioni e vendita di biciclette, armi
ed accessori.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureaw de Cossonay

1910. 18 aout. Le cbef de la raison Fernand Bélaz, a Mont-la-Ville,
est Fernand, fils de Gustave Bélaz, de Mont-la-Ville, v domicilié. Genre
de commerce: Boulangerie, patisserie.

18 aout. La société en nom collectif Desponds fréres, a Cossonay,
boucberie, charcuterie, bestiaux, exploitation du Caié de la Place, vente
de vins et spiritueux, restauration (F. o. s. du c¢. du 30 novembre 1399,
page 1494, et 20 mai 1902, page 769), est dissoute ensuite de déces des
associés. Cette raison sociale est en conséquence radiée; I'actif et le
passif sont repris par la raison «Chs Despondss.

Cbarles, fils de Charles Desponds, de Lussery, domicilic a Cossonav,
fait inscrire qu’il est le chef de la raison Chs Desponds a Cossonay. Genre
de commerce: Boucherie, charcuterie, etc. 1l reprend l'actif et le passif
de la sociéte en nom collectif «Desponds freres», dissoute.

Bureaw de Fayerne

17 aout. La raison de commerce F. Comte-Sottaz, i Payerne, exploi-
tation du Café du Raisin (F. 0. s. du ¢. du 23 décembre 1903, n° 472,
page 1886), est radiée ensuite de décés du titulaire. L’actif et le passif
sont repris par la nouvelle maison «Vve de F. Comte-Sottazy.

Le cbef de la maison V¥ve de F. Comte-Sottaz, a Payerne, est Alber-
tine, née Sottaz, veuve de Frangois Comte, de Payerne, son domicile.
Genre de commerce: Exploitation du Café du Raisin. Etablissement: Rue
de Lausanne. La maijson reprend J'actif et le passif de la maison
«F. Comte-Sottaz», radiée.

Genf — Genbve — Ginevra

1910. 17. aout. Sous la dénomination de Société des Emballuges en
bois arme, il s’est constitué une société anonyme ayant pour objet:
10 La fabrication, I'achat, la vente et la location de caisses, malles et em-
hallages de toute nature. 2° La création et I'installation de toutes machi-
neries et outillages quelconques pour la fabrication des objets énonces
au précédent paragrapbe. 3° L'acbat, la vente, la location et I’exploitation
de toutes usines créeés en vue des objets ci-dessus et de toutes propiétés
de terains. 4° La prise, l'achat, I’exploitation et la vente de tous brevets
ou liceuces et de toutes marques de fabrique. 5° La création, l'acquisition
et la vente de tous établissements, fonds de commerce et agences quel-
conques, nécessaires a l'industrie sociale._6° Et en général toutes opéra-
tions industrielles, comnmerciales et financieéres pouvant se rattacher dicec-
temeut ou indirectement aux objets ci-dessus spécifics. Son siége est a
Plainpalais (canton de Genéve). Sa durée est de cinquante années i dater
du jour de sa constitution. Ses statuts portent la date du 12 aofit 1910.
Le capital social est fixé a trois cent cinquante mille franes (fr. 350,000),
divisé en 3500 actions de fr. 100 chacune, toutes souscrites et enticrement
libérées. Les actions sont nominatives ou au porteur au cboix de I'action-
naire. La société est administrée par un conseil d’administration composé
de trois a neuf membres, nommés pour six ans et rééligibles. Exception-
nellement le premier conseil d’administration n'est élu que pour le terme
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de trois années. La société est valablement représentée par deux admini-
strateurs signant conjointement. Le conseil peut déléguer ses pouvoirs A
I'un de ses membres. Toute publication émanant de la société a lieu par
la voie de la ¢Feuille d'avis officielle du canton de Genéve». Le premier
conseil d’administration est composé de cinq membres en les personnes
de John-Warren-Bradford Sexton, négociant, demeurant & Paris; Max Ehr-
bardt, industriel, demeurant & Paris; Victor Simond, demeurant & Paris;
Charles-Gustave Rodberg, demeurant & Paris, et Paul Peltier, demeurant
4 Plainpalais.¥ Siége social: Plainpalais (canton de Genéve), 22, Rue de
I’Arquebuse.

17 aout. Aux termes d’acte recu par Me Albert-Henri Gampert, et son
collégue, notaires, A Genéve, le 5 aout 1910, il a été constitué sous la
dénomination de Société anonyme L’Abeille rue des Corps Saints Ne 9,
une société anonyme ayant pour objet l'acbat, 1'exploitation et la vente
d’immeubles dans le canton de Genéve. Le siége de la société est fixé a
Plainpalais, 88, Rue do Carouge. Sa durée est illimitée. Le capital
social est de vingt mille francs (fr. 20,000), divisé en 200 actions de 100
francs chacune, au porteur, intégralement souscrites et entiérement libé-
rées. Toutes les publications émanant de la société auront lieu par la
voie de la «Feuille d’avis officielle du canton de Genéve»r. La société est
administrée par un conseil d’administration, composé de un a trois mem-
bres, élus pour trofs ans par l'assemblée générale des actionnaires. Pour
les actes 4 passer et les signatures & donner, la société est valablement
engagée par la signature de la majorité des administrateurs. Le premier
conseil d’administration est composé de: Frangois-Ch. Bonnet, a Plainpalais.

Bidg. Amt fir geistiges Eigentum
Burean fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Bintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
Nr. 27985. — 18. August 1910, 8 Uhr.

Dr. F. Raschig, Fabrikation und Handel,
Ludwigshafen a. Rh. (Deutschland).

Teerderivate fiir technische Zwecke und zwar fiir
Strassenbau.

Kiton

Nr. 27986. — 11. August 1910, 10 Uhr.

A. Sutter, vormals Sutter-Krauss & €', Fabrikation,
Oberhofen (Tburgau, Schweiz).

Chemische und chemisch-technische Artikel.

ROB

N° 27987. — 13 aofit 19i0, 8 h.

J. Alberto, fabrication,
Gienéve-Plainpalais (Suisse).

Fourneaux portagers émaillés.

»LE REVE”

Ne 27988. — 19 aott 1910, 8 h.

Jules Cuendet, fabrication,
L’Auberson (Suisse).

Piéces a musique.
(Renouvellement du ne 2975.)

Rilckrut von Notenfder Schweiz. Emissionshanken.

“aBZIn Ausfibrung von Art. 86 des Gesetzes vom 6. Oktober 1905 wiber
die Scbweizeriscbe Nationalbank, haben die unter dem Gesetz vom 8. Mirz
1881 erricbteten Emissionsbanken die Noten, welche sie ausgegeben hatten,
nach und nach zuriickgezogen. Infolge dieses Riickzuges betrigt deren
Emission heute noch:

Fir die Basellandschaitliche Kantonalbank Fr. 201,000
» » Kantonalbank von Bern . . .o » 1,365,500
» den Crédit agricole et industriel de 1a Broye o s e ow B 68,150
» die Graubiindner Kantonalbank . . .. . . > 282500

Fiir die Luzerner Kantonalbank (frither Spar- und Lelhk'xsse

Luzern) . Fr. 426,000
> > Appenzell-Ausserrhodxsche Kantonalbank . » 239,300
» » Zurcher Kantonalbank . .o » 2,011,000
» » Banque cantonale irlbourgemse . » 95,900
» » Banque cantonale vaudoise . . 8 » 790,000
» » Kantonale Spar- und Leihkasse von Nidwalden . » 78,600
» » Banque cantonale neuchiteloise . @ ¥ » 548450
» » Schaffhauser Kantonalbank . » 189,900
» » Glarner Kantonalbank Coe e e e .. » 177,200
» » Solothurner Kantonalbank . . . . . . . . . » 357,000
» » Obwaldner Kantopalbank . . . . . . . . . » 68,350
» » Nantonalbank Schwyz . . c v omo» oa s o« ¥ 245,000
» » Banque de I'Etat de Frlhoura e« o« e« . o« » 315950
» » Zuger Kantonalbank . . C e e . o . . . » 208750
» » Banca popolare di Lugano . ... . > 252,050
» » Appenzell-Innerrhodische Kantonalbank . . . » 63 000

Diese Summen entsprecben dem Betrag der noch in erkulatlon smb

“befindenden Noten genannter Banken, und da der Gegenwert dafir an die

Schweizeriscbe Nationalbank eingezablt worden ist, wird diese Bank sowie:
ibre Zweiganstalten und Agenturen vom 20. Juni an gerechnet, nocb
wibrend 30 Jahren, also bis 20. Juni 1940, die Noten der oben bezeich-
neten Banken einldsen.

Nach den Bestimmungen des Gesetzes vom 8. Mirz 1881 und der be-
ziiglichen Vollziehungsverordnung vom 45. November 1883 werden diese
Noten somit zum Rickruf gebracbt und diirfen nicht mebr in Zirkulation

esetzt werden. Die Inbaber solcber Noten baben dieselben daher bei der
chweizerischen Nationalbank, ibren Zweiganstalten oder Agenturen zur
Einlésung vorzuweisen.

Das Publikum wird im fernern darauf aufmerksam gemacht, dass der
Termin zur Einldsung der Noten der nachbezeicbneten Banken, deren
Emission laut friiberen Publikationen durch die Schweizerische National-
bank {ibernommen worden ist, wie folgt zu Ende geht:

Banque du Commerce de Genéve . auf 20.  Juni 1937
Bank in Basel . . auf 20. Juni 1937
Banca della Svizzera Italiana . auf 1. August 1937
Bank in Luzern 5 auf 1. August 1937
Banque commerciale neuchételoise auf 20. September 1937
Credito ticinese » v auf 20. September 1937
Bank in St. Gallen . auf 20. Dezember 1937
Toggenburger Bank auf 31. Dezember 1937

Bank in Schaffhausen auf 2. Januvar 1938
Thurgauische Hypothekenbank auf 31. Januar 1938
Banca cantonale ticinese . auf 17. September 1938
St. Gallische Kantonalbank auf 15. Januvar 1940

auf 15. Februar 1940
auf 2. Mz 1940

Basler Kantonalbank .
Thurgauische Kantonalbank
Ersparniskasse des Kantons Uri auf 10. Mirz = 1940
Aargauische Bank . auf 2. April 1940

Die Einlosung dieser Noten geschleht ebenfalls nur durcb die Schwei=

zerische Nationalbank, deren Zweiganstalten und Agenturen.
Bern, den 30, Juni 1910.
Eidgendssisches Finanzdepartement:

(V. 39) Schobinger.

Rappel des hillets tes hanques d’émission Suisses.

En exécution de I'art. 86 de la loi du 6 octobre 1905 sur la Banque
nationale suisse, les banques d’émission ci-aprés désignées, créées sous
le régime de la loi du 8 mars 1881, ont retiré successivement les billets
qu’elles avaient émis et leur émission, par suite de ces retraits, s’est ré-
duite pour:

la Basellandschaftliche Kantonalbank a fr. 201,000
» Kantonalbank von Bern . . » » 1,365,500
le Crédit agricole et industriel de la Broye ’ > » 68,150
la Graubundner Kantonalbank . . » » 282,500
» Luzerner Kantonalbank (ci- -devant: Kantonale Spar-und

Leihkasse Luzern) . . » » 426,000
» Appenzell-Ausserrhol ische Kantonalbank » » 239,300
» Zircher Kantonalbank . . @ » » 2,011,000
» Banque cantonale irlhourgemse » » 95,900
» Banque cantonale vaudoise . . . » » 790,000
» Kantonale Spar- und Leihkasse von Nidwalden . » » 78,600
» Banque cantonale neuchételoise » » 548450
» Schafibauser Kantonalbank . » » 189,900
la Glarner Kantonalbank . a fr. 177,200
» Solothurner Kantonalbank » » 357,000
» Obwaldner Kantonalbank . > » 68,350
» Kantonalbank Schwyz . » » 245000
» Banque de I’Etat de Fnbourg » » 315,950
» Zuger Kantonalbank » » 208750
» Banca popolare di Lugano . » » 252,050
» Appenzell-Innerrhodische Kantonalbank . » » 63,000

Les sommes indiquées ci-dessus représentent donc le montant des
billets qui sont encore en circulation et comme la contre-valeur en a été
versée a la Banque nationale suisse, celle-ci remboursera, pendant un
délai de trente ans a compter du 20 ]uin 1910, tous les billets non rentrés
des banques d’émission dont la désignation précéde

Conformément aux dispositions de la loi fédérale du 8 mars 1881 et
du réglement du 15 novembre 1883, les dits billets sont, par la présente,
appelés au retrait. Ils ne doivent des lors plus étre mis en circulation et
les porteurs sont invités & les présenter au remboursement & la Banque
nationale suisse, &4 ses suecursales et agences.

1l est en outre rappelé au public que le délai fixé pour le rembourse-
ment des billets des banques ci-aprés mentjonnées, dont I'émission a été
reprise par la Banque nationale suisse, expirera pour:

la Banque du Commerce de Genéve le 20 juin 1937

la Bank in Basel v le 20 juin 1937
la Banca della Svizzera Italiana’ ‘ le 1er aolt 1937
la Bank in Luzern . le 1er aolit 1937

la Banque commerciale neuchdteloise le 20 septembre 1937
le Credito ticinese § . . le 20 septembre 1937
la Bank in St. Gallen " . . le 20 décembre 1937
la Toggenburger Bank . . N le 31 décembre 1937
la Bank in Schafthausen . : le 2  janvier 1938
la Thurgauische Hypothekenbank . le 31 janvier 1938
la Banca cantonale ticinese . . le 17 septembre 1938
la St. Gallische Kantonalbank . . le 15 janvier 1940
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la Basler Kantonalbank . . lo 15  février 1940
la Thurgauiscbe Kantonalbank . . le 2 mars 1940
la Ersparniskasse des Kantons Uri . le 10 mars 1940
la Aargauische Bank . le 2 avril 1940

Le remhoursement des billets des dites banques s’effectue par les
soins de la Bangne nationale suisse et de ses succursales et agences.
Berne, le 30 juin 1910.
Département fédéral des Finances:

(V. 40) Schobinger.

RItito el bigllett elle humche o'emissione Suizzerl

In execuzione dell’ art. 85 della legge 6 ottohre 1905 sulla Banca natio-
nale svizzera, le banche di emissione qui sotto designate, create sotto il
regime dolla legge 8 marzo 1881, hanno ritirato successivamente i higlietti
cha avevano emessi e la loro emissione, in seguito a tali ritiri, s’é ri-
dotta per:

la Basellandschaftliche Kantonalbank . . . . . . . . afr. 201,000
» Kantonalbank von Berm . . . . . . . » 1,365,
il crédit agricole et industriel de la Broye » 68,150
la Graubiindner Kantonalbank . . . . . . . . . . fr. 282,500
» Luzerner Kantonalbank (giad Kantonale Spar- und Leih-

kasse Luzern) . . . . . . . . @ » 426,000
» Appenzell-Ausserrhodische Kantonalbank . . » 239,300
» Zurcher Kantonalbank . s & ® ® % % » 2,011,000
» Banque cantonale fribourgeoise 8 » 95,900
» Banque cantonale vaudoise . . . . . . . . . » 790,000
» Kantonale Spar- und Leihkasse von Nidwalden . . » 78,600
» Banque cantonale neuchiteloise . o » 548,450
» Schaffbauser Kantonalbank » 189,900
» Glarner Kantonalhank . S % 3 o M o® & @ » 177,200
» Solothurner Kantomalbank . . . . . . . . . . » 357,000
» Obwaldner Kantonalbank . . . . . . . . . . . » 68,350
» Kantonalbank Schwyz . . . . » 245,000
» Banque de I’Etat de Fribourg . » 315,950

la Zuger Kantonalbank . . . . . . . . . . . 208,750
» Banca popolare di Lugano . . . . . . . .+ . . » 252,050
» Appenzell-Innerrhodische Kantonalbank . . . + + > 63,000

Le somme sopra indicate rappresentano |’ ammontare dei}biglietti che
sono ancora in circolazione e siccome il contro-valore & stato versato alla
Banca nationale svizzera, questa rimborsers, entro un periodo di trent’ anni
a contare dal 20 giugno 1910, tutti i biglietti non rientrati delle banche
d’ emissione di cui precede la designazione.

Conforme alle disposizioni della legge federale 8 marzo 1881 e del
regolamento 15 novembre 1883, colla presente vien ordinato il ritiro dei
detti biglietti. Essi non devono quindi piti essere messi in circolazione, e
i portatori sono invitati a presentarli per il rimborso alla Banca nationale
svizzera, alle sue succursali ed agenzie.

Si rammenta inoltre al puhhlico che il periodo fissato per il rimborso
dei higlietti delle banche qui sotto menzionate la cui emissione & state
ripresa dalla Banca nationale svizzera, spirera per:

a fr.

la Banque du Commerce de Genéve . il 20 giugno 1937
la Bank in Basel . : . . . il 20 giugno 1937
la Banca della Svizzera Italiana . . il 41¢ agosto 1937
la Bank in Luzern : il 1° agosto 1937

la Banque commerciale neuchateloise
il Credito ticinese

il 20 settembre 1937
il 20 settembre 1937

la Bank in St. Gallen . s . : i1 20 dicembre 1937
la Toggenhurger Bank . . . il 31 dicembre 1937
la Bank in Schafthausen . . . il 2 gennaio 1938
la Thurgauische Hypothekenbank il 31 gennaio 1938

il 17 settembre 1938
il 15 gennaio 1940
il 15 febbraio 1940

la Banca cantonale ticinese
la St. Gallische Kantonalbank
la Basler Kantonalbank

la Thurgauische Kantonalbank . il 2 marzo 1940
la Ersparniskasse des Kantons Uri il 10 marzo 1940
la Aargauische Bank . . . il 2 aprile 1940

1l rimborso dei biglietti delle dettejbanche vien eseguite per cura
della Banca nationale svizzera e delle sue{succursali ed agenzie.
Berna, il 30 giugno 1910.
I1 dipartimento federale delle finanze:

(V. 41) Schobinger.

, NORWICH UNION ¢, gegenseitige Lebensversicherungs-Gesellschaft in Norwich

Gegriindet 1250

Bilanz der Gresellschaft am 31. Dezember 1909

Aktiva Passiva
Fr. Ct. Fr. Ct.
114,467,124 | 55 | Hypothekarische Anlagen. Lebens-Versicherungs-Fonds . Fr.175,256,706. 10
10,979,920 | — | Darlehen gegen Hinterlage. Policies Trust Fund . . . . . . » 31,563. 50
7,830,639 | 75 | Darlehen auf Policen. Kapitalanlagen-Reserve . . . . . » 896,592 50 i

35,598,599 | 75
14,042,802 | 20
23,998,654 | 90
| 3,995,415 | 70

Wertschriften.

Nutzniessungen, Grundrenten etc.
Grundbesitz und Gebéude.

Agenturen und ausstehende Primien.

Rentenfonds . . . 7 7 . . . . » 26,401,222. 90
Kapitalversicherg. (Capital redemption) » 20,261,798. 50

Total der Fonds, gemiss Gewinn- und Verlustrechnung

292,847,883 1 50 |

: - Anerkannte, noch nicht erledigte Verpflichtungen . 1,677,874 65
2,739,643 | 35 | Zinsen. (B. 17) fi S & d ! ‘
9'979: 401 | 35 | In Kassa und bsi Banken. Diverse Kreditoren . . . . . . . . . . 9,945 50 ‘
1,680,502 | 10 | Andere Aktiven. !
224,535,703 | 65 224,535,703 | 65
| | i
sig.: J. J. W. Deuchar, sig.: Haynes S. Robinson, Prisident.

Norwich, den 4. Juni 1910.

Generaldirektor und Aktuar.

Peter Eade, v ! .
J. J. Winter, erwaltungsriite.

Nichtamtlicher Teil — Partie non officielle

Désignation des marchandises pour P’importation dans la Confédération
Australienne

Le Gouverneur général de la Confédération Australienne, de concert
avec le Conseil fédéral exécutif, a édicté, le 11 février dernier, de noivelles
dispositions pour Uexécntion de la loi sur la désignation des warchandises —
Commerce (Trade Descriptions) Act 1905. Ces dispositions, intitulées «The
Commerce Regulations 1910», sont entrées en vigueur le 1er avril dernier.

A teneur de celles-ci, I'importation des marchandises ci-aprés dénom-
mées est prohibée, en tant qu’elles ne portent pas une désignation conforme
aux prescriptions suivantes:

a. Articles servant d’aliment ow de boisson 3 I'usage de I'nomme ou
entrant dans la fahrication ou préparation d’articles servant d’aliment ou de
hoisson 3 l'usage de I'nomme;

h. Meédicaments on préparations médicinales pour P'usage interne ou
externe;

¢. Engrais;

d. Articles d’labillement (y compris les chaussures) et matiéres servant
a la confection d’articles d’hahillement;

e. Bijoiuterie;

. Giaines pour Uagriculture et plantes.

- La désignation 3 apposer sur ces marchandises devra se conformer aux
prescriptions suivantes:

a. Elle devra étre apposée, sous forme d'étiqueette principale mi de
murque (brand) sur une partie bien visible de la marcbandise et d’une
maniére aussi durable que possible ou, si ’apposition sur les marchan-
dises est impossihle, la désignation devra étre apposée sur les emballages
de celles-ci;

h. elle devra contenir, en caractéres apparents et lisibles, une é-
signation_exacte des marchandises et le nom du pays ow dit licie ou celles-ci
ont été fahriquées ou produites, et

c. dans le cas ol1 le poids ou la quantité des marcbandises est spéci-
fié, elle devra indiquer si le poids ou la quantité est 3 entendre en gios
o net,

En ce qui concerne les marchandises ci-aprés dénommeées, la désig-
nation devra en outre se conformer aux prescriptions suivantes:

a. Lorsque les articles servant d'aliment ow de boisson 3 'usage de
I’homme ou entrant dans la fabrication ou préparation d’articles servant
d’aliment ou de boisson 2 l'usage de I'’bomme, renferment une substance
nocive ou propre a leur conservation, la désignation devra contenir une
indication portant que les articles renferment une substance nocive ou
propre a la conservation et, dans le cas de suhstances de ce dernier genre,
indiquer aussi la quantité de celles-ci par pint ou livre anglaise des mar-
chandises;

b. pour les «liments destinés wwec enfants, si ces aliments ne sont pas
propres & l'usage général des enfants 4gés de moins de six mois, la
désignation devra contenir en caractéres lisibles les mots suivants: «Not
suitable for Infants under tbe age of six Montbs» (impropres a I'alimen-
tation des enfants sgés de moins de six mols);

c. pour le lait la désignation devra indiquer si le lait est condensé
(Condensed Milk), concentré (Concentrated Milk), desséché (Dried Milk)
ou écrémé et condensé (Condensed Skimmed Milk).

(Les lettres d., e., f. et g. ont trait aux fruits frais ou séchés, aux
médicaments et préparations médicinales et aux engrais.)

h. Pour les articles d’habillement la désignation devra indiquer la nature
de la matiére principale dont sont confectionnés ces articles.

Dans le cas ol des articles d’babillement sont fabriqués 3 I'aide de
matiéres fihreuses ne contenant pas plus de 10% de fihre autre que la fihre
principale le nom de la fibre principale (¢Wool» par exemple) pourra étre
cité comme indication de la matiere. Dans d’autres cas, la désignation
devra mentionner spécialement les fibres principales constituant ’article ou
définir la matiére comme étant fabriquée d'une fibre principale «et d'au-
tres fibres» («Wool and Other Fibers» par exemple);

i. pour les articles en piéces destinés a la confection d'articles d’babil~
lement ou ordinairement employés dans ce but, la désignation devra indi.
quer les fibres principales entrant dans la composition de la matiére.
Dans le cas ol cette derniére ne contient pas plus de 10% de fibre autre
que la fibre principale le nom de la fibre principale pourra étre mentionné
pour indiquer la nature de la matiére. Dans d’autres cas, la désignation devra
faire ressortir les noms des fibres principales constituant I'article ou qua-
lifier la matiére comme étant fabriquée de la fibre principale et d’autres
fibres» («Wool and otber Fibers» par exemple). Dans le cas ofy, ahstraction
faite de I'apprét ordinaire (ordinary dressing), une substance a été em-
ployée lors de la préparation ou de la fabrication & I'effet de charger
'article, le mot «Loaded» ou «Weighted» devra étre contenu dans la dé-
signation;

j. Pour les bottines et souliers confectionnés enticrement ou en partie
en cuir ou imitation de cuir, la désignation devra indiquer la matiére
principale entrant dans leur composition. Dans le cas o les semelles ne
consistent pas uniquement en cuir sans additions autres que les remplis-
sages ordinaires de litge ou de feutre imperméablo, la désignation devra
mentionner le genre de I'addition; une indication sur la ou les maliéres
composant la semolle devra en outre étre empreinte ou pressée, d’une
maniére apparente, lisible et indélélible sur la surface extérieure de la
semelle de chacue bottine ou soulier;

k. En ce qui concerne le cuir chargé d'une substance minérale ou
autre substance pesante, la désignation devra renfermer une indication sur
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le nom et le pourcentage.de chacune de ces substances. Les substances
suivantes ne serant cependant pas. considérées comme substances pesantes
dans le sens de g¢ette régle: ’

Pour le cuir & semelle: glucose et.sucre jusqu'd la proportion de 3%
en tout, de méme que graisses et huiles jusqu'a la proportion de 5% en
tout, ;

pour le cuir autre qu’a semelle: glucose et sucre jusqu’a la proportion
de 3% en tout, ainsi que graisses et huiles nécessaires a la préparation
et a I'apprét du cuir. . .

1. Pour la bijouterie en or le nombre de carats devra étre indiqué
visiblement dans la désignation et étre empreint ou gravé, si possible
aussi, lisiblement sur chaque article.

Pour la bijouterie entierement ou en partie plapice d'or, les mots
«Rolled Gold», «Gold Cased», «Gold Plated» ou «Gilt» devront, suivant le
cas, étre indiqués visiblement dans la désignation et étre, si possible,
empreints lisiblement aussi sur chaque article.

Dans le cas de bijonferie d'vegent, non munie d'un poingon anglais
(ball-mark), le titre devra étre indiqué visiblement en millitmes (925
fine » par exemple) dans la désignation et il v aura lieu d’empreindre ou
de graver lisiblement, si possible aussi, le chiffre donnaut ce titre en
milliémes sur chaque article.

Dans le cas de hijouterie ni or ni argent, ni plaquée d’or ou d’argent,
maijs colorée en vue d'imiter I'or ou I'argent ou tous les deux, les mots
«Imitation Jewellery» devront étre indiqués visiblement dans la désignation
ot le mot «Imitation» devra, si possible, étre empreint lisiblement sur
chaque article.

(Les lettres m et n se rapportent aux graines pour l'agriculture et aux
plantes).

Nous empruntons les explicatious suivantes &4 un ordre du Département
du Commerce et des Douanes de la Confédératiou du 14 mars deraier,
rendu en exécution des dispositions reproduites ci-dessus:

La loi sur la désignation des marchandises a pour but de porter la
désignation a la connaissance du consommateur et de lui garantir par
ce moyen une certaine protection contre la fraude. Cette intentiou ne
devra pas étre perdue de vue lors de Iinterprétation des dispositions en
question. Jusqu'a présent, ia désignation pouvait étre apposée, suivant le
choix du fahricant, ou sur la marchandise elle-méme ou sur I'emballage de
celle-ci. D’aprés les nouvelles dispositions elle devra éire apposée autant
que possible iy it muirclidise elle-miéme et, en cas d’impossibilité seule-
ment, sur ’emballage.

Une certaine tolérance pourra étre observée en ce qui concerne l’o-
portunité ou non d’apposer une marque ou étiquette sur la marchandise
elle-meme.  En aucun cas on n’exigera cetto apposition s’il devait en re-
sulter un dommage effectif des objets. Une autre modification consiste
en ce que la désignation devra étre apposée d'une muniéce russi durnble
que possible.  D’une maniére générale tout modo d’apposition garantissaut
en quelque sorts que la désignation parviendra a la connaissance du con-
sommateur pourra étre admis. Des marques a la craie sur les pieds des
chaussettes ou des étiquettes cousues ou fixées au moyen de chevilles
(«tacked») ou de crampons («stapleds) sur une piéce d’habijllement suffi-
raient par exemple. Une apposition non durable, des étiquettes attachées
avec des épingles («pinned on») par exemple, no serait pas considérée
comme conforme aux exigences en ’occurence.

En ce qui concerne lu bijmlerie, il est nécessaire que la qualité de
Particle soit indiquée dans la désignation, soit «9 ct. Gold» ou «15 ct.
Gold» (mou seulement «Gold»), »Rolled Gold»s, «Gilty, «900 Silver» (ou
«Silver 900 tine») ou «Imitation Jewellery», suivant le cas. Cette-imention
doit figurer conjoiutement avec le poingon & apposer sur larticle. Les
exemples suivants démontrent ce rui est demandé pour la bijouteriz:

Une broche de 15 carats or exigerait la désignation suivante:

Inscription sur la carte, etc. «15 ct. Gold. Made in . . .»

Timbre sur I'article «13 ct.»

Uue chaine en argent, munie du poincon auglais («Hall-marked:

Inscription sur la carte etc. «Silver (ou «Hall-marked Silver»). Made
in England.»

Timbre sur I'article: Le poincon anglais.

Une cbaine en argent du titre de 900 millitmes par esemple. non
munie du poincon anglais:

Inscription sur la carte, stc. ¢Silver, 900. Made in . . .»

Timhre sur I'article «900».

Une médaille, ni en or ni plaquée d’or, mais colorée de sorte qu’elle ait
I'apparence de 'or: Inscriptiou sur la carte, etc. «Imitation. Made in. . .»

Timbre sur Particle ¢Imitation».

Relativement a I'application des dispositions, 1'Ordre du Département
du Commerce et des Douanes expose que, bien que celles-ci n’entrent en
vigueur que le 1¢r avril, il est désivable gie, Jsi’ing 30 i 1910, avrine
mesiure ne spil prise en rue de Uerécution de celles de ces dispisitions qii
sont nouvelles. Si ‘des marchaudises, tombant sous le coup des dispositions
dont il s’agit, satisfont aux exigences des prescriptions en vigueur précé-
demment, la douane, jusqu’au terme indiqué, ne les retiendra pas, pour
non-accomplissement des nouvelles dispositions ou n’exigera pas non plus
une modification de la designation. I suffira que, dans des cas de ce
genre, 'importateur soit instruit des prescriptions en cause et engagé a
faire le nécessaire pour que, a l'avenir, les marchandises importées soient
désignées conformément 3 la loi. On compte que les importateurs cher-
cheront autant que possible i garantir une désignation correcte des mar-
chandises. Généralement parlant, dans des cas oi il serait prouvé que
toutes les démarches pouvant raisonnablement étre considérées comme
suffisantes, ont été faites, 'erdcution vigmirense des disposilions privilées, dis
le 30 juin jusqi’a lu fin de Uimnée, est peinise i b disevétime e lu downe,
pour chaque cas particulier, sous la condition toutefois que [’Jmportateur
s'engage 4 faire des démarches immédiates auprés des expcéditeursen vue
d’obtenir que ceux-ci se conforment dorénavant a la loi.

Absatz von landwiectschaflichen Maschinen in Serbien. Das oster-
reichische Handelsmuseum bericbtet hieriher folgendes:

Der Vertrieb von auslandischen Maschinen erfolgt teils durch die land-
wirtschaitlicben Genossenschaften, teils durch eigene stindige Vertreter.
Mit direkt entsandten Reisenden werden bloss geringe Erfolge erzielt. Dies
biangt mit den besondern Eigentimlichkeiten des serbischen Mascbinen-
geschiftes zusammen. Nur in ganz vereinzelten Fillen kommen Verkiufe
gegen bar zustande. Vielmehr werden die Geschafte auf Kredit — aller-
dings gegen erheblicb héhere Preise — abgeschlossen. Fir den Hindler
ist es nun sehr mibsclig, sich die entsprechende Sicherstellung zu ver-
schaffen. Der Bauer ist nicht wechselfibiy. Da Grundbiicher feblen, man-
gelt auch die Handbabe, sich uber das Eigentumsrecht an Grund und
Boden eine untriigliche Gewissheit zu verschaffen. Ausserdem kommen
verschiedene Nutzniessungs- und Verfigungsrechte vor, die sich nur
schwer kontrollieren lassen; #berdies besteht noch immer die Haus-
kommuuoion und endlich das Heimstittenracbt, demzufolge fir jedes voll-

jabrige mannliche Mitglied der Bauernfamilie ein 6rundminimum von ca,
3 ha reserviert werden darf.

Die serbischon Bauern zahlen ziemlich pinktlich, wenn die Ernte ut
ausfallt, sonst wird die Rate mit. Aufrechnung von Zinsen prolongiert. Zius-
fuss ist 6 Prozent, voreinzelt werden boi Prolongierungen auch 12 Proz.
gerechnet. . Kleinere Maschinen werden auf 6, 9 und 12 Monate, ctwas
grossere, wic Mibmaschinen und Binder, auf 1—2 Jahre, schliesslich
Drescbmaschinen auf 3—4% Jabre, eventuell auch 5 Jahre kreditiert. Im
allgemeinen kann gesagt werden, dass, wenn man mit den dortigen Ge-
setzen und Verhdltnissen vertraut ist, man koine Gefabr liuft, grossers
Verluste zu erleiden: man imuss bdchstens etwas linger auf das Geld
warten. Es liegt aber auf der Haud, dass ein derartiges Arbeiten nur einem
vorsichtigen und kapitalkraftigen, in Serbien seit lingerer Zeit ansissigen
Hiandler moglich ist und dass daber von der Anbahnung direkter Verbin-
dungen des Fabrikanten mit dem serbischen Abnehmer eindringlich ab-
geratan werdon muss.

Ueber den Verlauf, welchen das Maschinengeschift im Jahro 1909 ge-
nommen hat, lisst sich sagen, dass es sich im Zusammenbange mit der
glinstigen Ernte des genannten Jahres recht lebhaft gestaltet hat. Der
Kundenkreis erweiterte sicb betrachtlich, das Interesse, welches die Be-
volkerung au neuen Geraten nimmt, hat eine erbebliche Férderuny er-
fabren, und man kann mit Grund annehmen, dass, falls auch die heurige
Ernte gut ausfallen sollte, auch im laufenden Jshre die Umsitze eine
namhafte Zunabme erfahron werden.

Der Absatz von Dampfdreschmaschinen ist, je nach dem
Ausfall der Ernte, Schwankungen ausgesetzt; durchschnittlich werden 50
bis 70 Garnituren im Jabre abgesetzt, und zwar vorwiegend solche zu %
und & Plerdekréften.

Getreidemiher und -binder sind verhiltnismissig noch wenig
im Gebrauch, erfreuen sich aber -einer gesteigerten Nachirage. Gaugbar
sind Fiinffussmiber und Funf- bis Sechsfussbinder. Der Jahresabsatz be-
tragt, je nach der Ernte, 50—200 Stiick. Saemaschinen sind ebenfalls
noch weuig in Verwendung und wurden bisher fast nur fir die Macsva-
gegend bezogen. Die landwirtschaftlichen Vereine uud die Belgrader
Zuckerfabrik entfalten aber fiir diese Gerdte eine rihrigo Propagands, so
dass der Import doch langsam zunimmt.

Trieure werden weniger importiert, seitdem die Dreschmaschinen
mehr in Gebrauch gekommen sind.

Traubenpressen werden in den \Weinbaugegenden (Semendria
und Negotin) sehr viel verwendet. Im vorigen Jahre erlitt der Import
wegen der schlechten Ernte einen erheblichen Ausfall.

Pfltige kameu bisher zum grésseren Teile aus Ungarn und werden
jetzt in steigendem Ausmasse aus Deutschland bezogen.

Der nicht bedeutendec Bedarf an Pumpen wurde frither fast aus-
schliesslich von Ungarn gedeckt. Seit dem Eintritte des vertragslosen Zu-
standes erfolgt die Einfuhr hauptsichlicb aus Deutschland. Gangbar sind
zumeist kleinere Typen.

Internationaler Postgiroverkehr
Ueberweisungskurse vom 20. August am bis auf weiteres

Deutschiand. . . . . . . . Fr. 123. 60 fir 100 Mark
Oesterreich . . . . . . . . . "5 10515 » 100 Kronez
Ungarm : : & 5 s ® & o @ @ » 105.15 » 100 »

— Alexandria. Der schweizerische Handelsagent in Alexandria, Herr
A. Kaiser, wird gegen Mitte August wieder zu einem langeren Aufenthalt
in Arbon eintreffen und schweizerischen Interessenten fiir Besprechungen
zur Verfiigung stehen. Adresse: A. Kaiser, Arbon.

Aussenhandel Deuntschlands
Japuar/Juli
(1000 Mark)

=Eitnfunhs Avwsfaubs

W 1910 1909 1910 1909
‘Warenverkehr . 4,930,048 4,916,350 4,140,159 3,596,280
Edelmetallverkenr 240,230 135484 115,142 117.243
(resamtverkehr 5,170,273 5,051,834 4,255,331 3,713,523
Gegen 1909 -|- 118,444 + 541,808
- -

.
Service international des virements postaux
Cowrs de réduction a partir du 20 ot jusqw’a mouvel avis:

Allemagne . . . . . . . . Fr. 123, 60 pour 100 marcs
Autriche . . . . . . . . . » 105.15 » 100 couronnes
Hongrie . . . . . . . . . » 105.15 » 100 »

— Alexandrie. M. A. Kaiser, agent commercial, & Alexandrie, séjournera,
dés la mi-aout environ et pour un assez long séjour, & Arbon. 1l s’y tiendra
volontiers a la disposition des intéressés suisses, qui désireraicnt le consulter.
Adresse: M. A. Kaiser, Arhon.

Genereiversarimiungen — Assembliées générales

Société lu Grand Hotel de Territet: 25 aofit, & 10'/s heurcs du matin (Grand Hotel
de Territet).

Société Immobiliere de Caux: 25 aoit, 4 2 heures de [apres midi (Grand Hotel dv
Territet).

Schuhfabrik A. G. in Buochs: 26. Angust, nacbmittags punke 2 Uhr (Hotel Krone, Buoehs).

Fabriyue d'Ebauches de Soneeboz: 27 aolt, i 11'/s heures avant midi (Burcan de la
fabrique, & Sonceboz).

. Société des Hotels National et Cygne, i Montreux: 30 aoitt, i 5'/+ heures (Montrenx-

Palace, 3 Montreux).

* Bank fir elektrische Unternehmungen, Zitrich: 81. Angust, vormittags 10 Ubr (Schweiz.

Kreditanstalt, Zirich).

Chemins de fer électriques de la Gruyére: ler septembre, & 2%/« heures de Paprés-midi
(Salle du Tribunal, a Bulle).

Schweizerische Gasglithlicht-Aktiengesellsehaft, Zgrich: 3. September, nachmittags 5 Ubr
(Restaurant Du Nord, Bahnbofplatz, 1. Stock, Zirich).

Heivetia A. G, Schweiz. Kaffecesurrogatfabriken in Langenthal: 5. September, nache-
mittags punkt 3 Uhr (Restaurant Meister in Langenthal).
Sauerstoff- & Wasserstoff-Werk Luzern A. G. vormals Arnold Gmtir in Luzern: 10. Sep-
tember, vormittags 10 Uhr (Bureau der Gesellschaft, Briinigstrasse 24, Luzecrn).
Grand Hétel & Belvédére, Davos-Platz: 10. September, nachmittags 2'/s Uhr (Grand
Hétel & Belviédere iu Davos-Platz).

Baugesellschaft Berna A. G. in Bern: 14. September, nachmittags 3 [ihr (Hotel Simplon
iu Bern).

Seidenstoffwebereien vormals Gebriider Naef A. G.: 17. September, nachmittags 2'» Uhr
(Domizil der Gesellschaft in Ztrich).

Dividenden — Dividendes

Aktiengesellsehaft Vereinigte Berner & Ztrcher (‘hokoladefabriken Lindt & Spriingli:
7% = Fr. 35.




Régie des annonces :

HAASENSTEIN & YOGEER

Anzeigen — Aunonces
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HAASENSTEIN

Annoncen-Regi
& VO(xLER

iandelsschulie BN

Kohlenherg 13. Gegr.1876. Halb-
jabr-u.Jahreskurse. Privatkurse.
Prosp. gratis. Ausgez. Refereuz.
Semesterbeginn 20. Oktoher, (4

Rorgnuische Bank in Anru

Wir kiinden biemit unsere vom 22. August bis 31. De-
zember 1807 ausgegebenen 4'/s °/o Inhaber-Obligationen Serie
J. Nr. 1—91 a Pr. 1000 und Serie K. Nr. 1—122 a Fr. 5000
auf den titelgemissen Termin von je sechs Monaten zur
Riickzahlung. (1834 Q) 2134,

Wir offerieren gleichzeitg Konversion dieser Titel zu 4 %
auf 3 Jahre gegenscitig fest, nachher gegenseitig auf 6 Monate
kiindbar. Dienendenfalls smd uns Titel und Coupons bis
31, Dezember 1910 zur Abstempelung einzuhidndigen.

Sofern nicht Konversion stattfindet, wird fiber den Kiin-
dungstermin kinaus kein Zins mehr vergitet.

Aarau, den 12. August 1910.

Die Dirvektion.

fircher hantonalban

Bis auf weiteres nehmen wir Gelder an gegen unsere

%', Obligationen

auf den Inhaber oder auf den Namen lautend. Kindbar far
die Bank nach Ablauf von 3 Jahren, fur die Kreditoren nach
Ablauf von 5 Jahren, in Stiicken von 500, 1000, und 5000
Franken. (3260 Z) 1792,

Thurg, Hypothekenbant in Frazenieid

Zweiganstalten in
Arbon, BErenzilngen, Romanshorn und Weiniolden
Aktienkapital 16,600,060, Reservefonds 3,900,000 Franken

\\'ir sind zur Zeit Abgeber unserer

% Chligationcn

gegensemg 3—5 Jabre fest, nachber auf 6 Monate kundbar.
Die Titel werden nach Belieben des Kreditors aul den
Namen oder auf den Inhaber lautend, mit Zinsfall auf Ende
eines beliebigen Monats, in Stiicken von 500 Fr. an geliefert.

In Zahlung werden auch gekiindste oder kiindbare solide
Werttitel zu coulanten Dedi nmezn. Auswarts
nehmen fir uns Emmhlungen entgegen und besorgen auch
die spesenfreie Eizljsung der Coupons unserer Obligationen in

Basel: die Basfer Handelsbank.
Herren A. Sarasin & Cie.

Bern : Herren Wyttenbach & Cie.

Zfixich : Herren Schlapfer, Blankart & Cie.
Herren A. Holmann & Cie.

St. Gallen: Herren Wegelin & Cie.

Glarus : Herr J. Leuzinger-Fischer.

Schaffhausen : Herr Jakob Oechslin, Agent.

«F 2459 Z) (2087!) Die Direktion,

ek s B

verabfolgt:
1. 4% Obligationen in Betrigen von Fr. 1000 und
Fr. 5000 mit _:s‘e—mcstcrconmons pro 1. Mai und
1. November. (5688 Y) 1977,

2. 4°/o Massascheine nit jibrlichen Zinscoupons in
. beliebigen durch 100 teilbaren Betriigen.
Beides gegenseitig 3 Jahre fest.
Diese Titel sind durch den Staat Bern garantiert.

Wichiige Erfindung

sehr vereinfachte Stenerung
Z“ verkaufen (Umstezeruag) von Explosionsmotoren
Vereinfachte Bauart; direkter Antrieh olne -
Changement de Vitesse fiir Automobile (mit
Luftbremse). Leichteste Bedlenung.  (2173;)

Anfragen nehmen unter Chiffre Ze 9240 0 llaasenstem
& Vogler, Basel entgegen. 3 wow oo

Spinnerel & @eberei Ruderswil A G.

IV. ordentliche Generalversammiung

Dienstay, den 6. September 1910, vormitta;s 11'/> Uhr
im Gasthof zum ROssli in Zollbriick

Traktanden:

QU W WO

. Unvorhergesehenes.

. Entgegennahme des Jahresberichtes und der Recbnungsablage.

. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.

. Décbarge-Erteilung an die Fabrikleitung und den Verwaltungsrat.
. Wabl der Rechnungsrevisoren und eines Suppleanten.

(2190.)

Die Herren Aktiondre werden zu dieser Generalversammlung bofl. eingeladen.

Namens der Spinnerei & Weberei Riiderswil A. G.:
IDer Verwaltungsrat.

Concorso per lavori di costruzione

E aperto il concorso per la costruzione di una
casa doganale in Brusata

I piani, le condizioni ed i formolari per le offerte sono
ostensibili all’ufficio della sorveglianza del Palazzo postale
in Lugano. (6448Y) (2188!)

Le offerte in busta chiusa ed affrancata colla indica-
zione esterna: « Offerta per Casa doganale Brusata» devono
essere inoltrate alla sottoscritta Direzione entro il

31 agosto 1910
Berna, il 19 agosto 1910.

lilrezione delle costruzioni federali,

Gesunder, 28jahriger, ehrlicher,
kautionsfahiger Herr

sucht Stelle

als Bankansldafer, Portier oder
anf ein Bursam, Grosse 1,68 m.,
sehr reinlich u. strammes Auftreten.
Wiirde auch Reiseposten von guter
Firma annehmen. — Offerten unter
Ie5263Q a. Haasenstein & Vogler,
Basel. 2183,

Uovageutr

faisant ses tournées de la Suisse
ena prendrait voyageur

12 Comprimierie ¢ abgedrehte, blanke
STAELWELLEN

i‘zé'andenmmﬁ,&@ﬁ

Blank und prézis gezegene

JederArt in Elsan ¢ Stahl.
kalt¢ewalzter blanker Bandstahi bis 156 " Breite

Papierhardlang en gros
A, Fnciesr, Fachf ©. (438)

Jucker -Wegmann, Ziivich

Reichhaltigstes Lager aller Serten Papiere und Kartors

Prenninger & (ie. A.-G., Wddensall

Den Inhabern unserer Aktien bringen wir hiemit zur Kenntnis.
dass der Coupon N¥. 3 vom 25. August ab bei unserer Geschiits-
kasse, der Bank Winterthnr in Winterthur und Zfrich und bei
der Bank Widenswil mit (4140Z) (2186")

— X'r. 30. —
zur Einlésuug gelangt,

Widenswil, den 20. August 1910.

Der Verwaltuugsrat.

Ruchhelter-Korrespondent

mit dem Rechnungswesen griindlich vertraut, bilanzfahig.
Deutsch, Frauzosisch, und womdglicb Italienisch, zu baldigem
Eintritt in eine ostscbweiz. Mascbinenfabrik gesucht. Stelle
dauernd. Herren mxt Pra\ls in der Maschmenbranche be-

vorzugt. :: i
Offerten unter Chm‘re S 6447 Y an Baasenstem & Vogler,
Bern. 2189,

[ e Buchﬂilsrung g

Ordnc zuverlassig, rasch, diskret

vernachlissigte Buchmhrungen, In-
ventur und Bilanzeu, Biicherexper-
tisen, Einfihrung der amerik. Buch-
fohrung nach praktischem System
mit Geheimbuch. Prima Referenzen.
Komme auch nach auswirts.

H. Friseh, Leonkardshalde 10 beim
Centrai, Ziirich ¥, (12.)

I annkusnn yon Saxon

Kistchen von 2'2 kg 5 kg 10 kg
Exira grosse 276 4.68 8.5
Ia. Answahl 2.35 4.— 17.50
Confitiire — 350 650
Franko gegen Nachnahmo
Von 20 kg ab, Rabatt § Cts. p. kg
(21401) Jobn Dufaux, Saxoo.

ayant peu d’échantillons désirant
visiter petites localités rapidement.
Prix avantageux - Offres sous
Cc 16192X a Baaseastein {Vogler,
Gendve. 2184,

Ruchhalter

Junger. verheirateter
Mann, perfekt franzosisch in
Wort nnd Schrift, sweht zu
baldigem Eintritt Stelle als
Buchhalter oder Korres-
pondent. (21601)

Gefalligst Offerten unter Chiffre
Ac 260 au Haasenstein &
Vogler, Bern.

T & - %
ingerats

far die

Finanz- und
Handelswelt

bestimmt, finden im

S dwezeristhen

I ndelsamishat

wirksamste Verbreitung

Annoncen-Regie

Haasenstein & Vogler
Kassanselirank

fast wie peu, ist wegen Liqui-

dation (3237 Z) (1770 ?
sehe billig abzugeben
Offert. erbeten unt. Kassen-

schrank, poste restants, Bern.

1 v. Fr. 10,000 an zur
Kap“al Griindung v. reotablen
Geschiifteo besorgt C. A. Hauptpost-
fach 11565, Zitrich: (2168!)




Assoclation Suisse des Consells en :
mtiere de Propristé industrielle

Administration actuelle: Birsigstrasse 2, & Bale

Les Brevets d’invention spécifiés ci-bas sont & vendre,
soit en toute propriété, soit par vole de licences d’exploitation

o {Jerband = o

Weizensiher Palentanwal

Administration znr Zeit: Birsigsirasse 2, in Basel

Die unten spezifizierten P atente sind zu verkawufew und zwar
entweder durch Abtretung der Patente seibst oder durch Lizenzvertrige
(5161Q) (HED

909) Le propriétaire du brevet suisse n°® 35225, pour : Machine A écrire,
avec laquelle on peut écrire une A une la plupart des syllabes d’une langue,
désire entrer en relations avec des fabricants suisses, et serait disposé 2
céder des licences d’exploitation, ou & vendre son brevet, ou & faire tout
autre arrangement pour la mise en oeuvre de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s’adresser 3 Monsieur H. Kirchhofer ci-devant
Bourry-Séquin & Co., ingénieur-conseil, 51, Lowenstrasse, Zurich I

910) Der Inhaber des schweizerischen Pa.tentes Nr. 37617, vom
13. August 1906, auf: Anlage zur Gewinnung von reinem Kautschuk auns
rohem Kautschuk mittelst eines Kreislanfprozesses, wiinscht mit schweizeri-
schen Fabrikanten bezw. Interessenten in Verbindung zu treten, um das
Patent zu verkaufen, in Lizenz zu geben, oder anderweitige Vereinbarungen
fir die Fabrikation einzugehen.

Anfragen befordert die Patentanwaltsfirma H. Kirchhofer vormals
Bourry-Séquin & Co., 51, Lowenstrasse, Ziirich I

911) Die Inhaber des schweizerischen Patentes Nr. 34784, vom
15. August 1905, betreffend Metallstopfbiichsenpackung mit geschiitzten
Packungsringen, die an ihrer Ausseren Mantelfliiche konisch geformt sind,
wiinschen das Patent zu verkaufen, in Lizenz zu geben, oder anderweitige
Vereinbarungen fiir die Fabrikation einzugehen.

Anfragen sind zu richten an die Patentanwaltsfirma H. Kirchhofer vor-
mals Bourry-Séquin & Co., 51, Lowenstrasse, Ziirich L

912) Der Inhaber des schweizerischen Patentes Farmer, Nr. 32546,
vom 29. August 1904, auf: Schifichenstickmaschine, wiinscht mit schwei-
zerischen Fabrikanten, bezw. Interessenten in Verbindung zu treten und ist
gerne bereit, Lizenzen zu erteilen, oder das Patent zu verkaufen.

Gefl. Offerten oder Vorschlige werden durch Hrn. E. Imer-Schueider,
Ingénieur-conseil, 8, Boulevard James-Fazy, in Genf, bereitwilligst weiter-
befordert.

913) Le propriétaire du brevet suisse Monti, n° 35354, du 7 septembre
1905, pour: Installation pour opérer la concentration de solutions an moyen
de la congélation de ces dernitres et de la séparation des solutions con-
centrées d’avec les cristanx de glace, désire entrer en relation avec des
fabricants suisses, en vue de la fabrication de Particle breveté, et serait
disposé & céder des licences d'exploitation ou 4 vendre son brevet.

Priére d'adresser les offres ou propositions & M. E. Imer-Schneider,
ingénieur-conseil, 8, Boulevard James Fazy, & Gendve, qui les transmettra
volontiers & qui de droit.

914) Le propriétaire du brevet suisse Béha, n® 35226, du 28 aout 1905,
pour: Machine & composer, désire entrer en relation avec des fabricants
suisses, en vue de la fabrication de I'article breveté, et serait disposé a
céder des licences d’exploitation ou & vendre son brevet.

Priedre d’adresser les offres ou propositions & M. B. Imer-8chneider,
ingénieur-conseil, 8, Boulevard James Fazy, & Gen&ve, qui les transmettra
volontiers & qui de droit.

901) Ch. Schleyder, Inhaber des schweizerischen Patentes Nr. 40857,
vom 22. Juli 1907, betreffend: Peuertiir hei tir Rauchverzehrung eingerich-
teten Kesselfeuerungen, wiinscht dasselbe zu verkaufen, Lizenzen zu erteilen,
oder andere die Austtbung der Erfindung in der Schweiz bezweckende Antrage
zu erhalten.

Auskunft erteilt Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, 11, Ramelinbachweg,
in Basel. N

902) A. Chaumont, titulaire des brevets suisses n® 36125, du 18 juillet
1906, et n° 24831, du 14 juillet 1901, relatifs & un Dispositif régulatenr-
contréleur du fonctionnement des freins A air comprimé, désire vendre ces
brevets, en concéder des licences d’exploitation ou recevoir foute autre propo-
sition visant 4 la mise en oeuvre de ces inventions en Suisse.

Pour tous renseignements s’adresser & M. A. Ritter, ingénieur-conseil,
11, Rumelinbachweg, & Bale.

903) N. R. P. Hanson, titulaire du brevet suisse n° 35017, du 25 octobre
1905, relatif & une Pompe centrifuge pour eam, air et antres fluides, désire
vendre ce brevet, en concéder des licences d’exploitation ou recevoir toute
autre proposition visant & la mise en oeuvre de 'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser & M. A. Ritter, ingénieur-conseil,
11, Riimelinbachweg, & Bale.

634) Le titulaire du brevet n° 38588, du 4 octobre 1906, pour: Semelage
de chaussure imperméable et antidérapant, désire vendre ce brevet, en con-
céder des licences d’exploitation ou recevoir toute autre proposition visant
a la mise en oeuvre de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s’adresser 2 M. A, Ritter, ingénieur-conseil,
11, Rimelinbachweg, 4 Béle.

915) Messieurs Humphrey & Cerasoli, titulaires du brevet suisse
n° 41810, du 14 aout 1907, relatif & un Appareil pour déplacer un liguide
par refoulement, désirent vendre ce brevet, en concéder des licences d’ex-
ploitation ou recevoir toute autre proposition visant & la mise en oeuvre de
I'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser & M. A. Ritter, ingénieur-conseil,
11, Rimelinbachweg, 4 Béle.

916) La société «Usines-Pipe», titulaire du brevet suisse n® 44926, du
12 aout 1908, relatif 2 un Procédé de montage des arbres-vilebrequins sur
roulements 3 billes dans les paliers de smpport, désire vendre ce brevet,
en concéder des licences d’exploitation ou recevoir toute autre proposition
visant & la mise en oeuvre de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s’'adresser 4 M. A. Ritter, ingénieur-conseil,
11, Rumelinbachweg, 2 Bale.

917) Die Firma M. Faber & Co., Inhaberin der schweizerischen Patente
Nr. 41244 und 41245, vom 14. September 1907, betreffend Maschiren zur
Herstellung von Kldppelspitzen, wiinscht dieselben zu verkaufen, Lizenzen
zu erteilen, oder andere die Ausibung der Erfindung in der Schweiz
bezweckende Antrage zu erhalten.
BAuskunft erteilt Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, 11, Riimelinbachweg,
in Basel.

918) Messieurs Lewitzki & de Lannoy, titulaires du brevet suisse
n° 41538, du 22 aout 1907, relatif & un Appareil pour la production et la
combustion d’air carburé en vue de l’éclairage ou du chauffage, désirent
vendre ce brevet, en concéder des licences d’'exploitation ou recevoir toute
autre proposition visant & la mise en oeuvre de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser a M. A. Ritter, ingénieur-conseil,
11, Rimelinbachweg, 4 Bale.

904) Der Inhaber des Schweizer-Patentes Nr. 41469, auf Vorrichtung,
um eine zwischen zwei Elementen eines Mechanismus angeordnete Schran-
benfeder mit dem einen Element zu verbinden, wiinscht dasselbe zu ver-
kaufen, bezw. die Lizenz fir die Schweiz abzugeben, behufs Fabrikation
des Patentgegenstandes in der Schweiz.

Allfallige Reflektanten belieben sich zu wenden an das Patentanwalts-
bureau E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Ziirich I.

905) Der Inhaber des Schweizer-Patentes Nr. 26855, betreffend Instal-
lation pour le traitement de piéces de bois dans des bains en vue de les
imprégner de ligmnides, wiinscht mit Interessenten in Verbindung zu treten,
behufs Verkaufs des Patentes, bezw. Abgabe von Lizenzen, zwecks Fabri-
kation des Patentgegenstandes in der Schweiz.

Reflektanten belieben sich zu wenden an das Patentanwaltsbureau
E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Zirich I.

906) Der Inhaber des Schweizer-Patentes Nr. 40608, betreffend Rost
fiir Ruhelager, wiinscht mit Interessenten in Verbindung zu treten behufs
Verkaufs des Patentes, bezw. Abgabe von Lizenzen, zwecks Fabrikation des
Patentgegenstandes in der Schweiz.

Allfallige Reflektanten belieben sich zu wenden an das Patentanwalts-
bureau B. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Ziirich L

907) Die Inhaber des Schweizer-Patentes Nr. 41412, auf Mouvement
pour changement automatigue de la navette dans les métiers 2 tisser,
wiinschen mit Interéssentén 'in Verbindung zu treten behufs Verkaufs des
Patentes, bezw. Abgabe von Lizenzen, zwecks Fabrikation des Patentgegen-
standes in der Schweiz.

Reflektanten belieben sich zu wenden an das Patentanwaltsbureau
E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Ziirich I.

908) Die Inhaberin des schweizerischen Patentes Nr. 35460, auf
Geschiitz mit hydraulischer Rohrriicklaufbremse und mit Einrichtung zur
Regelung der Riicklauflinge entsprechend der Elevation des Geschiitzrohres,
wiinscht mit Interessenten in Verbindung zu treten behufs Verkaufs des
Patentes, bezw. Abgabe von Lizenzen, zwecks Fabrikation -des Patentobjektes
in der Schweiz.

Gefl. Offerten beliebe man zu richten an das Patentanwalts-Bureau
E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Ziirich L

886) Herr J. T. 8. Schonhoe, Inhaber des schweizerischen Patentes
Nr. 27183, vom 14. August 1902, fur Vorrichtung bei Riicklanfwaffen mit
Drehblockmechanismus zum Drehen des Verschlusshlockes und Vorfithren
der Patronen, wiinscht mit schweizerischen Fabrikanten, bezw. Interessenten
in Verbindung zu treten und ist gerne bereit, Lizenzen zu erteilen oder das
Patent zu verkaufen.

Gefl. Offerten sind zu richten an das Patentanwalts-Bureau A. Mathey-
Doret, Ingenieur, in La Chaux-de-Ponds.

E. Imer - Schneider, Gent
Boulévard James Fazy 8 °
H. Kirchhofer, Zfirich

vorm. ‘Bourry-Séquin & Co.
Léwenstrasse 51

Ed. v. Walﬂk!ﬂh, Bern
Schwanengasse'8, (Advokat)

Babnhoilstrasse 74, Uraniastrasse

Birsigstr. 2, Rimelinbachweg 11

A. Mathey-Doret, Chanx-de-Fonds, rue Léopold-Robert 70

E. Blum & Co., Ziirich
A. Ritter, Basel

Nigell & Co., Bern
Spitalgasse 32 -

Buchdrnckerei H. JENT & Co. in Bern — Imprimerie H. JENT & Co., & Berne



	

